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Sealer & Wax remover 

Detersolvente per rimozione di cere e trattamenti 

Detersolvent - detergent for wax removal and treatments 

Ripristina le superfici. Rimuove gli errori di applicazione, strati di vecchi trattamenti 
e cere di tutte le tipologie. È un prodotto che permette di rimuovere dalle superfici 
l’eccesso dei trattamenti Tenax fatti in precedenza. È necessario in caso di errata 
applicazione. 

Restores surfaces. It removes application errors, layers of old treatments and 
waxes of all types. It is a product that allows you to remove from the surfaces the 
excess of Tenax treatments made previously. It is necessary in case of incorrect 
application. 

 

+ rimozione extra forte di tutti i trattamenti / extra 
strong removal of all treatments 

+ ripristina le superfici / Restore surfaces 

+ ideale per eccessi e errate applicazioni / Ideal for 
excess and incorrect applications 

+ pronto all’uso / ready to use 

 

+ soluzione perfetta agli errori applicativi e ai vecchi 
trattamenti e cere di tutte le tipologie,rimuove grasso e 
sporco ostinato / perfect solution to application errors 
and old treatments and waxes of all types, removes 
grease and stubborn dirt 

+ per sporco accumulato e grasso / for accumulated 
dirt and grease 

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS 

n.d./n.a. 

 

Pietra Naturale Ceramica Quarzo 
Natural Stone Ceramic Quarzt 

Prima/dopo applicazione / Before/after application 

n.d/n.a. 

PRODOTTO AD USO ESCLUSIVAMENTE PROFESSIONALE PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE ONLY 
Le informazioni contenute in questa scheda tecnica sono basate su prove eseguite presso i nostri laboratori e sono corrette in base alle nostre esperienze. Tali dati possono essere cambiati senza nessun preavviso e 
non sono da considerare legalmente rilevanti. È responsabilità del cliente verificare l’idoneità del prodotto prima dell’uso. È obbligo del cliente verificare che l’utilizzo del prodotto sia conforme alle leggi, norme e 
brevetti vigenti nel paese in uso. 
The information included in the present technical data sheet are based on tests carried on in our laboratory and are correct, based on our experience. The present data can be changed without notice and shall not be 
considered legally relevant. It is under the responsibility of the customer to verify the suitability of the product before use. It is obligation of the customer to verify that the use of the product is done according to laws, 
legislation, patents of the customer’s country.  

سرامیک سنگ طبیعی، کوارتز و  

ای حرفه یزداواکس  و زداچربی   

SEALER & WAX REMOVER  های پوشش   و   واکس  حذف   برای  مخصوص(  حلالی  شوینده)  دترسولونت  یک  

  نادرست   کاربرد  از   ناشی  اثرات   و  هاواکس   قدیمی،  هایلایه   و  کرده  بازیابی  را  سطح  محصول  این.  است  قبلی

  و شده  طراحی  TENAX  محصولات  قبلی  استفاده از ناشی اضافات  حذف   برای . بردمی  بین از را  محصولات 

 . است ضروری  اشتباه  استفاده صورت  در

های اصلی ویژگی   

 ها پوشش و  واکس انواع  تمام قوی  بسیار حذف •

 سطح  اصلی ظاهر  بازیابی  •

 اضافی  هایلایه و کاربرد  در  اشتباهات رفع   برای مناسب •

 ( ندارد سازی رقیق به نیازی) استفاده آماده •

 محصول فقط برای استفاده حرفه ای 

های حاضر  های انجام شده در آزمایشگاه ما بوده و بر اساس تجربه ما صحیح هستند. دادهاطلاعات موجود در برگه اطلاعات فنی حاضر بر اساس آزمایش

شوند. مشتری موظف است قبل از استفاده، مناسب بودن محصول را تأیید کند.  توانند بدون اطلاع قبلی تغییر کنند و از نظر قانونی مرتبط تلقی نمیمی

 شود.مشتری موظف است تأیید کند که استفاده از محصول مطابق با قوانین، مقررات و اختراعات کشور مشتری انجام می

 

 سطوح قابل استفاده 

ثانویههای ویژگی   

 قدیمی   هایپوشش و اعمال خطاهای حذف برای کامل  حلراه •

 سخت  هایواکس و  انباشته  هایآلودگی  چربی، حذف •

 ساب ) نماینده رسمی تناکس در ایران( شرکت رزین

 021-91030744: گویا تلفن شماره
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CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES 

n.d./n.a. 

 

La superficie da trattare deve essere asciutta. La presenza di acqua può rendere il trattamento non omogeneo. 
Valutare l’effetto su un campione o su un angolo nascosto. Versare il prodotto sulla superficie da cui si vuole 
rimuovere il trattamento in eccesso e attendere qualche minuto. Rimuovere energicamente manualmente o con 
uno spazzolone. Infine, pulire la superficie. 

The surface to be treated must be dry. The presence of water could result in uneven treatment. Check the effect 
on a sample or hidden area. Pour the product on the surface you want to remove the excess treatment from and 
wait for a few minutes. - Remove vigorously manually or using a floor brush. Finally, clean the surface. 

DATI TECNICI  

Densità a 25°C gr/cm3 0,840 Density at 25°C gr/cm3 0,840 

pH Miscela non polare / aprotica pH Non-polar / aprotic mixture 

Aspetto Liquido Aspect Liquid 

Colore Incolore Colour Colorless 

COPERTURA 

Il consumo dipende in gran parte dalla porosità del 
materiale. 

1L DI PRODOTTO (CONSUMO INDICATIVO): 

 

دارد بستگی سطح  تخلخل به  مصرف  میزان : 

پوشاند : یک لیتر از محصول چه مقدار از سطح را می  
 

SUPERFICI CON BASSA POROSITÀ 
30-40 m2 پایین تخلخل با سطوح  30-40 m2 

(come, ad esempio, le superfici dense o 
215-323 sq.ft. ( خوردهپولیش  یا متراکم سطوح مانند )  

lucidate) 

20-30 m2 بال  تخلخل با سطوح  20-30 m2 SUPERFICI CON ALTA POROSITÀ 
(come, ad esempio, le superfici levigate 

215-323 sq.ft. ( صیقلی  یا چرمی سطوح مانند )  
o spazzolate) 

PRODOTTO AD USO ESCLUSIVAMENTE PROFESSIONALE PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE ONLY 
Le informazioni contenute in questa scheda tecnica sono basate su prove eseguite presso i nostri laboratori e sono corrette in base alle nostre esperienze. Tali dati possono essere cambiati senza nessun preavviso e 
non sono da considerare legalmente rilevanti. È responsabilità del cliente verificare l’idoneità del prodotto prima dell’uso. È obbligo del cliente verificare che l’utilizzo del prodotto sia conforme alle leggi, norme e 
brevetti vigenti nel paese in uso. 
The information included in the present technical data sheet are based on tests carried on in our laboratory and are correct, based on our experience. The present data can be changed without notice and shall not be 
considered legally relevant. It is under the responsibility of the customer to verify the suitability of the product before use. It is obligation of the customer to verify that the use of the product is done according to laws, 
legislation, patents of the customer’s country.  

 محصول فقط برای استفاده حرفه ای 

های حاضر  های انجام شده در آزمایشگاه ما بوده و بر اساس تجربه ما صحیح هستند. دادهاطلاعات موجود در برگه اطلاعات فنی حاضر بر اساس آزمایش

شوند. مشتری موظف است قبل از استفاده، مناسب بودن محصول را تأیید کند.  توانند بدون اطلاع قبلی تغییر کنند و از نظر قانونی مرتبط تلقی نمیمی

 شود.مشتری موظف است تأیید کند که استفاده از محصول مطابق با قوانین، مقررات و اختراعات کشور مشتری انجام می

 

 ساب ) نماینده رسمی تناکس در ایران( شرکت رزین

 021-91030744: گویا تلفن شماره

 دستورالعمل استفاده 

 .  شودمی نهایی نتیجه در ناهماهنگی  باعث رطوبت   وجود زیرا  باشد، خشک  باید  نظر  مورد  سطح •

 .  کنید تست  دید  از خارج کوچکی  بخش روی را  محصول اثر  ابتدا •

 . کنید  صبر  دقیقه  چند و بریزید نظر  مورد سطح روی را  محصول از مقداری •

 . شوند حذف قدیمی  هایلایه تا کنید تمیز مکانیکی صورتبه را سطح  برس از استفاده  با یا  دست  با سپس •

 .نمایید خشک  و  کرده  پاک  کامل طوربه را  سطح پایان، در •

های فنی داده  

 میزان مصرف )پوشش دهی( 
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Nelle normali condizioni di uso e lavoro (tra 5 e 30 °C), il prodotto sigillato ben conservato lontano da fonti di 
calore,umidità e luce diretta del sole viene garantito 24 mesi. Richiudere accuratamente la confezione dopo l’uso. 
Proteggere il prodotto dal gelo. 

The sealed product will last at least 24 mouths in normal condition (between 5-30°C), kept away from source of 
heat, humidity and sun light. Close the package after usage. Protect the product against freezing temperatures. 

 

È un prodotto chimico. Prima dell’utilizzo si raccomanda di leggere la scheda di sicurezza e le note riportate sulla 
confezione. 

It is a chemical product. Please read the safety data sheet before usage and the rules written on the label on the 
tins/drums. 

PRODOTTO AD USO ESCLUSIVAMENTE PROFESSIONALE PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE ONLY 
Le informazioni contenute in questa scheda tecnica sono basate su prove eseguite presso i nostri laboratori e sono corrette in base alle nostre esperienze. Tali dati possono essere cambiati senza nessun preavviso e 
non sono da considerare legalmente rilevanti. È responsabilità del cliente verificare l’idoneità del prodotto prima dell’uso. È obbligo del cliente verificare che l’utilizzo del prodotto sia conforme alle leggi, norme e 
brevetti vigenti nel paese in uso. 
The information included in the present technical data sheet are based on tests carried on in our laboratory and are correct, based on our experience. The present data can be changed without notice and shall not be 
considered legally relevant. It is under the responsibility of the customer to verify the suitability of the product before use. It is obligation of the customer to verify that the use of the product is done according to laws, 
legislation, patents of the customer’s country.  

 انبارداری و عمرمفید 

  محصول   خورشید،  مستقیم  نور   و  رطوبت   حرارت،  از  دوربه  و  خشک  مکانی  در   ،(گرادسانتی  درجه  30  تا  5  بین)  نگهداری  و  استفاده  عادی  شرایط  در •

 .  دارد  ماندگاری ماه 24 تا

 .کنید  جلوگیری  زدگییخ از و ببندید محکم  را  ظرف درب استفاده، از پس •

 ایمنی

 . است  شیمیایی ماده یک محصول این •

 .کنید  مطالعه را  بندیبسته روی شدهدرج هشدارهای و( SDS) ایمنی اطلاعات برگه استفاده، از  پیش •

 ساب ) نماینده رسمی تناکس در ایران( شرکت رزین

 021-91030744: گویا تلفن شماره

 محصول فقط برای استفاده حرفه ای 

های حاضر  های انجام شده در آزمایشگاه ما بوده و بر اساس تجربه ما صحیح هستند. دادهاطلاعات موجود در برگه اطلاعات فنی حاضر بر اساس آزمایش

شوند. مشتری موظف است قبل از استفاده، مناسب بودن محصول را تأیید کند.  توانند بدون اطلاع قبلی تغییر کنند و از نظر قانونی مرتبط تلقی نمیمی

 شود.مشتری موظف است تأیید کند که استفاده از محصول مطابق با قوانین، مقررات و اختراعات کشور مشتری انجام می

 


